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Ze wspomnien Wandy Miiaszewskiej o tworcy pomnika grunwaldzkiego

W Zywo redagowanej ,Teczy"

i jrnanide i znana pisarkr Wanda i (U~ za -lelkiem

Mitaszewska drukuje dalszy rag
-uych wspomnien h Paderewskim.
Wyjmujemy z nk'l ponizej frag-
ment. odnoszacy sie do tworcy
pomniKa grm.waldrkiego w Kra-
kowie, przedwcze$nie = zmartego
neZLiar > Antoniego Wiwulskie-
go. (Red.).

Dom pp. Mickiewiczow

Osobiste moje  wspomnienie,
dotyczgce domu pp, Wiadystawow
siwa Mickiewiczéw w Paryzu, sg
bardzo ~Szczupte Miatam siedem,
czy osiem lat i musze wyznaé ze
skruchg, ze daleko wiekszg atrak-
cje stanowita dla mnie jazda na
karuzeli w ogiodzie Luksembur-
skim, niz przebywanie w miesz-
kaniu, do ktérego wszyscy Pola-
cy pielgrzymowali, jak do Mek-
ki...

Pamietam jednak doskonale
pa” staruszkéw i cérke ich, kto-
lg nazywano tak tadnie: ,Marjot-
ka'\ Pamietam takze $liczne koty
angorskie, wylegujgce sie na
wszystkich fotelach, rozkosznie
.puchate", tagodne i leniwe. Pach
niato w tem mieszkaniu swojsko,
jak w polskim dworze: staremi
meblami i dobrocia.

Panstwo Mickiewiczowie pro-
wadzili w calem znaczeniu tego
stowa dom otwarty, bo byt otwar-
tv goscinnie dla kazdego roda-
ka. Ludzie o wielkich nazwiskach
i nikomu nieznani biedacy—wszy
scy $pieszyli do tego Zroédia pol-
skosci na obczyznie i taktowani
byli przez gospodarzy niemal po
rodzinnemu. Poza  towarzyska
uprzejmoscia, pani Mickiewiczo-
wa odznaczata sie sercem, wyjat-
kowo czutem na wszelka biede.
Przez jej rece przeptywaty sumy,
rozdzielane pomiedzy potrzebuja-
cych pomocy, a tych Dyt zawsze
legjon... Umiata kilku stowami,
rzuconemi w pore, zdoby¢ pienia-
dze od swych moznych przyja-
ciét dla jakiego$ gingcego z gto-
du artysty - nedzarza, dla innego
wynal :z¢ prace zarebkowg, inne-
mu zapewni¢ pomoc lekarskg i
wyjazd na kuracje. Muzeum pa-
migtek po wieszczu byto nierzad-
ko terenem spotkan, pozornie
przypadkowych, a jakze czesto
starannie oomyslonych przez zac-
na staruszke, ktora niejednemu
gtodujacemu malarzowi znalazta
w +aki spos6b kupca na obraz,

poczatkujgcemu literatowi —wy-
bawce, a muzykowi — hojnego
protektora

Mistrz Paderewski zyt w ser-

decznej przyjazni z Mickiewicza-
mi, to tez ilekro¢ zna'azt sie w
Paryzl, byt u nich czestym go-
Sciem.

Chory bez opieki

Pewnego razu, (a dziato sie to
umiej wiecej na dwa lata przed
rocznicg Grunwaldzka) spotkat
mistrz na ulicy par.ig Mickiewi-
czowa Niosta koszyczek, z ktére-
go wygladaty jakie$s prowjanty.
Spytat z uSmiechem, prosto z mo-
stu, jak: to nowy pupil jest ,na
wok indzie"?

— Zgadt pan, — odpow iedzia-
ia staruszka. — Wtasnie ide do
niego: biedak jest chory i nie ma
zadnej opieki...

— Artysta? Polak, ma sie ro-
zumiec?

Skineta gtowa:

— Skonhczyt architekture w Wied
niu. Teraz studjuje rzezbe. Bar-

dzo zdolny. Tylko chory bieda-
czek...

W 3czach mistrza jasnych i
wyrazistych, zamigotato wspo6t-

czucie. Decyzja zawarta
trzech stowach:

— Poéjde z pania.

Czy juz wtedy, wiedziony in-
stynktem. przeczuwatl, ze znajdzie
cztowieka, ktéry urzeczywistni
kietkujace w duszy, najgoretsze
jego pragnienie? Ztozy¢ Ojczyz-
nie, w pieésetng rocznice zwy-
ciestwa nad Niemcami, wspania-
ty dar... Przypomnie¢ catemu
Swiatu jedno kroétkie, a wielkie
stowo:, Grunwald!

Chorym rzezbiaizem, do ktére-
go Paderewski pojechatl z pania
Mickiewiczowg, byt Antoni W;-
wulski, mtody, woéwczas dwudzie-
stokilkoletni wilnianin.

Dotad — niKomu nieznany,
biedny, borykajgcy sie ze skrajng
uedzg na bruku paryskim —pol-
rld rzezbiarz.. Wkrdétce imie jego

sie w

bedg wjmawia¢ w catej Polsce,
imieniem, Kktoére

zna caly Swiat.

Projekt pomnika
Od pierwszej chwili, od pierw-

szego spojrzenia przypadt mi-
strzowi do serca ten czilowiek z
podtuzna, szczuptag twarza, na

ktorej ptonety chwilami niepoko-
jace rumience,—z madremi ocza-
mi dziecka, z nerwowemi rekami

artysty... Stat sie odrazu kim$
bliskim, dobrze znajomym, za-
nim jeszcze zdazyt opowiedzieé

Paderewsk’emu o sobie i swoich
zamiarach na przysztosc...

W nedznej, ciasnej pracowni,
gdzie Wiwulski naprzeiman pra-
cowat gorgczkowo, albo lezat w
gorgczce — zobaczyt Paderewski
szkic rzezby, bijacy w oczy $mia-
toscia pomystu i wyrazem Na
drobnym, potdzikim koniku —
potdziki jezdziec, pochylony, z
dionig przy oczach, wypatruje
kogo$ z oddali...

Kiejstut — objasnit miody
rzezbiarz.

Nie wiem, jakie tematy poru-
szyli w rozmowie, ale tego camc
go dnia... Wiwulski otrzymat za-
moéwienie. Projekt pomn:ka, kto6
ryby wyrazat wielkie zwyciestwo
— chwate Polski. Projekt —pom-
nika Grunwaldzkiego

Naturalnie, wszystko jeszcze
lezatlo w Kkrainie zamiaréw?.. Ta-
ki ,szalony" plan! He to bedzie
kosztowa'o! Zawrotne sumy, kto-
re mistrz musi wydoby¢ cho¢ z
pod ziemi. CWydobyt je, dostow-
nie, swemi dziesiecioma genjal-
remi palcamil!). No i czas, czas!
Tak mato czasu na wszystko! No
i ,Wiwulsio", ktérego trzeba by-
to odkarmié, odcnuchaé, wzmoc-
ni¢ przedtem fizycznie, aby miat
sity podja¢ sie takiej pracy!

Cata gore pietrzacych .si¢ trud-
nosci Paderewski odsuwat na bok
sita swej woli, sita przemoznego
pragnienia, by dzwigna¢ nardd,
by doda¢ mu otuchy, by przypom
nie¢, jakiesmy odnosili zwycie-

stwa — i natchng¢ wiarg w no-
we. na niedalekg przysztosc...
Wielki duch w chucherku
Wiwulski, wywieziony do
Riond - Bosson, w cudownem
powietrzu gérskiem, wracat do
zdrowia. Zresztg — nie o sily

fizyczne chodzito tu najbardziej.
A duch byt wielki w tem chu-
cherku wattem i chorowitem.
Oczy sie pality, dusza sie Smiata
i rece rwatly do' tak cudownej
pracy!

WKkrotce byt gotow pierwrszy
szkic. Przedstawiat Jagierte i Wi-
tolda na koniach, na jednym co-
kole. Grupa p.ekna i petna wyra-
zu, lecz réwnorzednos$¢ zwyciez-
cow — krola polskiego i Litwina,
nie zadowolita Paderewskiego.

Drugi szkic — rycerz nad tru-
pem krzyzaka. Grupa ta nastep-
nie byla wykorzystana w trze-
cim z kolei projekcie, Kktory zo-
stat przyjety i wykonany

Do rocznicy grunwaldzkiej zo-
stato ledwie kilkanascie miesie-
cy. Pamietam doskonale te czasy
W domu naszym, w Warszawie,
szeptato sie nieustannie o przy-
gotowaniach, o pomniku, o wiel-
kim gescie mistrza (same mate-
rjaty — granit i bronz, pochto-

nety fortune)- o Wiwulskim, o
tem, czy wszystko bedzie na
czas.

Ojciec moj byt nieustannie w

podrézy: to do Szwajcarji, to do
Krakowa — i znowu do Szwajca-
rji i do Paryza... Trzeba byto tyle

rzeczy zatatwia¢ jednoczes$nie!
Podczas gdy tam, w olbrzymiej
pracowni, umys$lnie wynajete;j.

~Wiwulsro" z wypiekami na twa-
rzy miotat sie po drabinach —
istny lilipucik przy swoich ryce-
rzach i apokaliptycznej bestji,
nad ktérg gérowat krdl JagieHo
— tu, w kraju toczyty sie goracz-
kowe dyskusje na temat miejsca
pod pomnik, na temat réznych nie
przewidzianych przeszkod, trud-
nosci, zawalidrogow, o jakich ni-
gdy przy podobnych okazjach nie
trudno...

Pamietam doskonale dzien,
gdy tatus przywiozt malenki mo-
del pomnika! Zakottowato sie w
domu, wyrywaty$Smy sobie to dzi-
wo, — pytaniom, wykrzyknikom
nie byto konca...

W walce ze Smiercig

A petem — smutna wiadomos$¢:
Wiwulski dostat nagle silnego
krwotoku Byto to na pot roku
przed terminem odstoniecia pom-
nika! Plakaty$smy i modlitysmy
sie naprzemian... A ,chucherko"
opowiadato pézniej mamie:

— W pierwszej chwili przera-

zilem sig, ze juz koniec, ze juz
nie zdaze.. Ale zaraz pomysla-
tem sobie: Co? Ja, silny duch,

mam pozwoli¢, aby mie jaki$s mi-
krob zwyciezy}? Niedoczekanie
jego!

I c6z zrobit
SWiwulsio"?

drogi, najmilszy
Poszedtem do rzeznika —
opowiada! mojej mamie, marsz-
czac groznie brwi, a jasne, dzie-
ciece oczy mu sie Smialy —i ka-
zatem dac¢ sobie porzadny kawat
mi :sa. O, taki! Polowe usmazyli
ni' zaraz w restauracyjce, gdzie
sie stotowatlem, a reszte zjadiem
w flomu tego samego wieczora,

I c6z! Widzi Zycie (matke moja
nazywat ,Zyciem") nie datem
sie! Przepedzitem mikroba! Skon
czylem pomnik’

Na dowdd, jaki jest ,silny",
przywdziat kiedy$ zbroje, Kktora
mu stuzyta za model i z okrutnie
marsowag twarza, z olbrzymiag ko
pja w rekach, szarzowat na szpa-
ler ogrodu w Riond - Bosson...

Istotnie, maégt by¢ dumny. Zwy-
ciezyt Smieré, aby dokonczy¢ dzie
ta. Umart w dziesie¢ lat potem,
na posterunku, broniac ukocha-
nego Wilna. Schodzgc z warty,
oddat swoj kozuch  zoinierzowi,
ktory go zastepowat. Duchem byt
zawsze silny, tylko ciato miat
mdte... Umart na zapalenie ptuc,
w swojem rodzinnem miescie....

Nazywalismy go »,Dzidziu-
siem"”, albo ,Zajgczkiem", bo
umiat predko porusza¢ nozdrza-
mi, zupeinie, jak zajac. Najeze-
Sciej wszakze mowito sie o nim:
~Wiwulsio". Paderewski kochat
go bardzo.

Z nauki

Teatr

— Dyrektorem Teatru Polskiego w
Poznaniu ma zosta¢ Robert Boehlke,
byty prezes Z.A.S.P.-n, doskonaty
aktor, ktéry przez szereg lat wyste-
powat w Poznaniu, gdzie cieszyt sie
duzem powodzeniem.

Muzyka

— Pie$ni Moniuszki i Kartowicza
po turecku. Do Warszawy przybyt
Kaz. Czckotowski, prof. klasy Spic-
iu w konserwatorium w Angorze. Z
jego inicjatywy urzadzony bedzie
na jesieni koncert muzyki polskiej,
na ktérym po raz pierwszy turec-
ka Angora ustyszy piesni Moniuszki
i Kartowicza. Bedg one S$piewane z
tekstem tureckim, podobnie jak i
~Halka", ktorej wystawienie projek-
towane jest pizez konserwatorium.

@)

— Pierwsza opera litewska. Wy-
stawiono w Kownie pierwsza opere
litewska ptJj,Grazyna" wedtug poe
matu  Mickiewicza. Autor libreta,
miody poeta K. Inozura, noczynit w
tekscie Mickiewicza szereg zmian i
wprowadzit wiele dodatkéw, naog6t
niezbyt szczesliwych; kompozytorem
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| sztuki

opery jest Karnowicz, ktéry starat
sie 0 nadanie muzyce charakteru li-
tewskiego i podkreslenie odrebnosci
stylu i wprowadzit do zespotu or-
kiestralnego oryginalne litewskie ‘n-
strumenty ludowe.

— Tancerze polscy zaproszen- do
Paryza. Do Komitetu I-go Miedzy-
narodowego Peetivalu Tanca arty-
stycznego solo—ego w Warszawie
nadszedt list od znakomitej tanci r-
ki Idy Rubinstein, ktéra pros. o po-
lecenie jej 20 — 30 tancerzy i tan-
cerek polskich, ktérych cLce zaanga-
zowa¢ do swega zespotu w Paryzu
na okres ¢ miesiecy.

Propozycja ta wzbudzita pomiedzy
miodymi adeptami sztuki tanecznej
zrozumiato poruszenie.

R62ne

— Medal ku czci Lelewela. Wta-
dze miejskie Brukseli, z okaajp o-
twarcia wystawy pamigtek polelewe-
lowskieh, postanowity wybi¢ medal
pamigtkowy ku czci Lelewela, ktory
zamieszkiwat w Brukseli przez 28
lat (1833—1361). Na domu Lelewe-
la wmurowano tablice oamiatkowa.

Samofatszerstwo Boya

Autor ,.Benjaminka" prowadzi zaoczny pojedynek

Boy-tabu

Przed paru tygodniami Boy -

Zelenski /decydowat sie przer-ajlcza 12) "
swe wynioste milczenie o d.uzgo-!

cacej Icsiazce r g-kowskiego
,Benjaminek" i w olbrzymim ta-
siemcu, zatytutowanym ,Brzydka
ksigzka", odpowiedziat Irzykow -
skiemu na tamach ,Wiadomosci
Literackich". Irzykowski zdawien
dawna pisywat do tego pisma, to
tez oczekiwano zkolei na tychze
tamach repliki Irzykowskiego. Ale
renlika jako$ sie nie ukazywata.
Juz w ,Benjaminku" wspominat
Irzykowski, ze nigdy mu w ,Wia-
domosciach"” nie chciano wydru-
kowa¢ niczego przeciw Boyowi.
Boy jest tam nietykalny i tabu. I
tym razem postapiono w ten sam
sposob. Dowiadujemy sie o tem
z artykutu Irzykowskiego p.'t.
,<Zaoczny pojeaynek", zamieszczo-
nego przed paru dniami w ,Ro-

botniku". Oto co na wstepie o-
Swiadcza Irzykowski:
Gwiczdoi chce piacé
solo

SW"  Wiadomosciach Literackich”
z 2 lipca p. Boy Zeleriski zamiescit
artykut p t. ,Brzydka ksigzka" ja-
ko odpowiedz na niego ,Benjamin-

ka", — ale moiej repliki redakcja
~W L." zamiesci¢ nic chciata. Co
wiecej — odmoéwita nawet zamiesz-

czenia mego listu, o$wiadczajacego,
iz wobec tego pogwalcenia zasady
Jyuudiatur et altera pars”, wystepu-
je z grona  wspdtpracownikdéw
SW. L.“. Czyli, ze odmoéwiono mi na-
wet tego surogatu repliki, jakimby
byto takie oswiadczenie. Jakiz strach
przed konfrontacjag na oczach tej
samej publicznosci.-Niech czytelnicy
SW. L.“ raczej myslg sobie, ze Irzy-
kowski wskutek poteznych cioséw
Boya zaniemowit, zachorowat i kosci
pozbiera¢ nie moze!

A jak wykretnie pisze o tym
punkcie p. Boy w swojej odpowie-
dzi! Przeciez dostojny p. Boy, jeze-
liby zechciat, miatby do rozporzadze-
nia dzienniki sanacyjne i zydowskie,
a takze ,Robotnika", z ktdéregc ob-
ficie korzystali jego zwolennicy7 O -
ezywilcie pisma codzienne nie mo-
ga, zamiesci¢ odpowiedzi szczeg6to-
wej i nie dochodzg do publicznosci
specjalnej, — te sama. niewygde
miatbym jednak i ja.

W ten spos6b ,Wiadomosci Lite-
rackie", ktore byly dotad pismem ni-
by uklcktyeznem, dostepnem dla
wszystkich, staty sie jawnie pismem
monopolistycznem, pismem z dykta-
turg zardzewiatej elity, ktora doi-wa-
ta sig do trybuny i szantazujac lite-
ratow zarzutami Draku talentu, nie
dopuszcza do wypowiadania Kierow-
niczych mysli nikogo, précz pp. Bo-
ya i Soniniskiego".

Probowanie prébek

Po tym wstepie Irzykowsk.,
stwierdzajac, ze Boy nie podjat
dyskusji zasadniczej, tylko starat
sie réznemi szczegoOlikami zdy-
skwalifikowa¢ przeciwnika, poka-
zuje jak te szczegoliki wygladaja.
Dwa gtéwne zarzuty ,szczegdliko-
we“, jakie wysungt Boy przeciw
Irzykowskiemu brzmiaty: 1) ze
Irzykowski piszac raz o Boyu dla
,zagranicznych  czytelnikéw ' po-

Jmniejszy! jego znaczenie jako
tworcy, a powiekszyt jako ttuma-

n'aminku“ zdania B°ya 0 Pas*
Carstwie (w recenzji z ,Dziejéw

,saloru“’
cza”™ ¢ istotne stowa’

Jytujac w;

1931 (wnosze z depeszy na odwrot-
nej stronie) i w tej recenzji owego
piorunu a poskarzy, owego .fina,

0 drabach wcalc nic by*°: ?2<>]*-
wit sie on — jak teraz widze — do-

sfatszowat cytate, opusz Fpion poézniej, w ksigzce, wc ,Flircm

Melpomeng" tom X, do ktérego

Z pierwszym zarzutem rozpra-JB°y wciclj owa recenzje, ostahnv-

wia sie Irzykowski krotko:

»Wezmy gtéwne probki sprostowan
p. Boya i sprébujemy ich. Zaraz na
poczatku mamy pite o to, ze raz pi-
szac o0 Boyu, przypisatem mu 200
przektadow, gdy icli byto tylko 100,
i powiedziatem,
raz jako twoérca (,Stéwka"). P. Boy
skarzy sie teraz, zc tej pomytki nic
sprostowatem!! Nie, klamstwo, panie
Boyu! Ta sama ,Europa, Ktéra po-
petnita blad, pozmej (w nr. 6 marzec
1933 str. 188) zamiescita moje ob-
szerne sprostowanie, nawet uspra-
wiedliwienie sie, — czego moze Pan
chcie¢ wiecej? Dwa razy strzela¢
tym samym nabojem?".

Boy z klamrg i Dez

Z drugim zarzutem sprawa wy-
glada jeszcze bardziej dla Boya
komnromitujgco. Cytujemy poni-
zej dostownie odpowiedz Irzykow-
skiego :

s,Poniewaz p. Boy w jednem pijej
scu zarzuca mi ,czelno$é fatszer-
stwa" (za opaske na ,Benjaminku"),
zobaczmy7 w jakim porzgdku on sam
jest wobec tych cnoét. Chodzi mi o
sprawe, do ktorej p. Boy sam przy-
wigzuje wielkg wage, bo piszac o
niej, postuguje sie ttustym drukiem.
Swego czasu p. Boy napisat w ,,Ku-
ljerzc Porannym" recenzje z ,Dzie-
jow salonu" Wroczyniskiego; w kil-
ka dni potem w’,.Robotn”~u“ skwa-
liiiko,ratem ja jako obrone paskar-
stwa i zacytowatem z niej nastepu-
jacy ustep: ,Nienawis¢ do paskarzy
wynikata gtéwnie z nastrojéw uczu-

ciowych wobec szybko gromadzo-
nych fortun”. | teraz podnosi p.
Boy w W. L. wielkie tcrcmtetc:

Irzykowski obcigt temu zdaniu ko-
niec, ktéry brzmiat: ,No i oczywi-
Scie stad, zc to byty skonczone dra-
by...". 1 Dodaje takie gtebokie pou-
czenia 0 swoim stylu: y,Jasne jest,
zc w catym tym Swiadomie pod
wzgledem stylu skomponowanym pa-
sazu finat 6w jest klamra, ktéra spi
na catos¢ i daje whasciwy ton; opu-
sci¢ go, znaczy sfatszowaé wszyst-
ko".

Przyznam sie, zo to byt jedyny
punkt w zarzutach p. Boya, ktory
mnie naprawde gnebit; Kkilka dni
chodzitem zmartwiony tem, ze mo
gtem by¢ tak — nieostrozny (rzetel-
nosci Boy przyzna¢ mi i tak nic
chce). Ale na szczescie nie zniszczy-
tem jeszcze materjatow do ,Benja-
minka" i znalaztem, czyli — jak
méwi Boy o mnie, a nigdy o sobie —
~wyszperatem" ws$réd nich jdoku-
ment, ktéry mnie ratuje, mianowicie
owa autentyczna recenzja p. Boya.
| teraz zobaczmy, jak sie ma fat-
szerstwo i czelnosjS-, czyli jak wygla-
da Boy z klamrag i Boy bez klamry
(dwaj panowie B!)“.

Sfatszowalt... sanr siebie

A teraz rewelacja — znéw cy-
tujemy dostownie artykut Irzy-
kowskiego :

.Recenzja Boya byla z daty 28,5

zc Wistapit tylko’

It#y .i°j ryzyka. Ale to znaczy, zc
przedewszystkiem Boy dnia 285
1931 sfatszowat sam siebie, ze pod
wpltywem jakiego$ zamroczenia wi-
docznie opuscit w swoim, tak Swiet-
nie i ~Swiadomie skomponowanym
oasazu" 6w finat-klanire"! Zdumie-
| wajgee sg zaiste sekrety stylu p.
Boya. A moze ja méwie nieprawde,
moze mam ogtosi¢ publicznie foto-
%afje owego ustepu z recenzji p

oya, a obok iotografie ustepu z
LFlirtu"? Moze ,W. L." zamieszcza
te dwie folograijc w swojej7witry-
nie ?

Powie jednak p. Boy, zc obowig-
zuje poOzniejsza ksigzka, a nic re-
cenzja. Ale przeciez ja w ,Benja-
minku" tylko przedrukowuje (w Do-
datku) wiasng recenzje z 3, 4 i 5.6
1931, ktérg napijatem w kilka dni
po-recenzji p. Bova z 28.5, .reagujac
Z miejsca na jego ,nawpot zartobli
we paradoksy". ,Draby* za$ znala-
zty sie dopiero we ,Flircie" Boya
z r. 1932; w r. 1931 jeszcze drabow
nie dostrzegt Naturalnie, gdybym
byt ksiazke posiadat, bytbym z pew-
noscia ten dopisek Boya uwzglednit,
lecz nic o tych drabach nie wiedzia-
tem, a nie jestem obowigzany7 posia-
da¢ wszystkich ksigzek Boya. Ale
juz i w swojej recenzji z 4.6 193]

Z teatrow

Hau-

m
sam wyreczytem Boya, miarkujg*
jego zapaty filonaskarskie tokiem

zastrzezeniem: ,Oczywiscie me bro-
ni Boy paskarsitwa w ten sposob, ze-
by do niego zachecat, tylko rozgrze-
sza paskarstwo juz spetnione”. | ca-
ty m6j wywod nie byt prostackiem
korzystaniem z zuchwalstw Boya —
owszem, luDie zuchwalsi wa, — lecz
wigzatl te sprawe z innemi pokrew-
uemi sympatjami Boya (np. z jeero
uznawaniem sity i sukcesu), wiec
uwydatniat caty kompleks.

Na korzys$¢ p. Boya gotéwbym zre-
sztg, przypuscié, zc sie pomylit, ze o
recenzji swojej zapomniat, zo juz jej
nie miat przed sobg itp. Ale to prze-
ciez nie tak dawne czasy, i dwa po-
prawka, 6w kuks wymierzony ,skon-
czonym ,drabom", byt z pewnoscig
dopiero skutkiem mojej recenzji z
czerwca. Wiec co za lekkomysIinosé,
panie Boyu, zeby uzywac tej korek-
tury wihasnie przeciwko mnie! Ale
mnie najwiecej oburza ten tupet, z
jakim p. Boy poucza mnie przytem
0 koniecznosoiach stylu, o pasazach
1o ,whkasciwym tonie".

Zanalizowatem po kolei Kkijka
pierwszych sDrostowan p. boya. Lap-
sus ostatni, ten z autofalszerstwom
i czelnoscig i z drabami w klamrze,
druzgoce, niestety, samego Boya".

W koncu swego artykutu Irzy-
kowski zapowiada, ze juz dal-
szych przyktadoéw ,szczegoéliko-
wych" rozwaza¢ nie bedzie, nato-
miast zajmie sie jeszcze w naj-
blizszym czasie ogdlnemi kwestja-
mi. poruszonemi w owej Kksigzce
i poziomem Boya.

Hau

Komedja H. Hoodp™a i V. ?ercival>

w teatrze

-Hau - Hau" ma u nas szczes-
cie. Po .raz pierwszy wystawione
przed dziesiecioma bodaj latami
w teatrze Matym, obiegto pdzniej
wszystkie chyba sceny prowincjo-
nalne i nakoniec trafito znowu
do Warszawy, tym razem bardzo
paradnie (o wiele nawet za pa-
radnie), bo az na aeski teatru Na-
rodowego.

Komedja angielskiej spétki au-
torskiej nalezy do rzedu utwo-
row, ktorych sceniczne sukcesy i
oddzwiek, jaki znajdujg pomiedzy
publicznoscia, sg przedewszyst-
Ildem zastugg wykonawcéw. Co-
kolwiekby bowiem mozna zarzucié
,Hau - Hau", jedno trzeba zapi-
sa¢ na jego dobro — bltaha ta i
scenicznie bardzo naiwnie i pry-
mitywnie sklecona historyjka o
pewnym jegomosciu, ktory ze sta-
rego zrzedy, poczciwiny zresztg po
zatem, przeistacza sie w sprytne-
go i zwawego detektywa, daje wy
konawcom nietylko rol gtéownych
lecz i epizodéw Swietne pole do
wygrania sie. Wykonawcom tez
zawdziecza¢ naiezy zywa reakcje
publicznosci na premjerze .Hau -
Hau" w teatrze Narodowym.

Starym Hau - Hau byt artysta
scen tédzkich, Michat Znicz, zna-

*larodowyir

ny juz Warszawie z wystepéw w
-Perfumach mojej zony". W roli
dziadka Bullivanta Znicz zabtys-
nat niepowszednim talentem Kko-
micznym. Przemys$lana, prawdzi-
wie doskonata kreacja. Sekundo-

wali dzielnie Zniczowi trzej sta-
rzy lokaje: Myszkiewicz, Bukow-
ski i Grolicki. Peing wdzieku i

szczerosci pare miodych tworzyli
— Stefanja Jarkowska i Zbigniew
Ziembinski, a Artur Socha dat wy
razistg sylwetke wytwornego czar
nego charakteru. Milutka poko-
jowka byta Anna Zeliska. W ro-
lach  epizodycznych wystapili:
Stefan Hnydzinski, Hen*-yk Malt-
kowski i J6zef Kempa.

Wyrezyserowat komedie sta-
rannie i inteligenrnie  Zbigniew
Ziembinski. Jeden tylko ” zarzut:
przydatoby sie zyvrsze nieco tem-
po farsowe raczej, anizeli kome-
djowe. Catos¢ widowiska zyskata
by na tem niewatpliwie: ztagodzi-
tyby sie wowczas liczne diuzyzny
i zatarty jaskrawe naiwnosci. Jesz
cze troche wiecej rozpedu, wiecej
tupetu i ..Hau - Hau" stanie sie
wcale zabawnem i milem przed-
stawieniem.

Dekoracje projektowane przez
prof. Frycza gustowne.

~astepca



